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Wstep

Koniec XX wieku przyniést dwa donioste dla humanistyki wydarzenia.
Pierwsze — to poststrukturalna zmiana dyskursu humanistycznego,
drugie - to rewolucja komputerowa.

Zakwestionowanie strukturalno-semiotycznego sposobu myslenia
o przedmiocie nauk, jak réwniez naruszenie tradycyjnego modelu rela-
cji pomiedzy badaczem i badanym przedmiotem staly sie wyzwaniem
dla jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, bo przeciez dotyczyly przede
wszystkim jezyka i literatury. Ale jest to réwniez sytuacja, ktéra w no-
wym $wietle nakazuje postrzega¢ procesy nauczania/uczenia sig i re-
widowac sposob rozumienia relacji: uczacy sie — nauczyciel, uczacy sie
- przedmiot uczenia; jest to sytuacja, ktéra w nowy sposob definiuje
przedmiot nauczania, a z tej perspektywy - cele, funkcje i metody
W procesie nauczania. Nauczanie literatury i jezyka polskiego wsréd cu-
dzoziemcow nie moze by¢ obojetne wobec tych problemow.

Podobnie jest z rewolucja komputerowa. Niestychanie szybkie upo-
wszechnienie sig komputera w pracy i w domu, blyskawiczne osigga-
nie coraz to lepszych wynikéw w doskonaleniu mozliwo$ci komputera
1 rozwoj dostepu do sieci sprawily, ze swiat staje sig prawdziwa global-
ng wioska, a kulturze cyrograficznej i typograficznej wyrdst konkurent
W postaci kultury elektronicznej. I tego zjawiska réwniez nie mozna po-
ming¢ w nauczaniu cudzoziemcoéw, aczkolwiek wydaje sig, ze w tym
wypadku problem jest znacznie szerszy. Istotny bowiem jest fakt, ze kom-
puter coraz czesciej bedzie zastepowal (uzupeiniat) tradycyjne $rodki
i pomoce dydaktyczne, Ze bedzie organizowal wirtualne klasy. Ale tak-
ze to, iz sposéb korzystania z niego i reguly postugiwania sie, jakie ofe-
ruje, majg niemaly wplyw na sposdéb postrzegania rzeczywistosci, my-
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$lenia o $wiecie oraz konstruowania jego obrazu; ze wobec tego coraz
czesciej przyjdzie nam edukowac osoby o nowej wrazliwosci i mental-
nosci, cechujace sig¢ nowym sposobem reagowania i percepcji, nowym
sposcbem organizowania procesu uczenia sig, a wigc osdby wykazuja-
ce predyspozycje, ktore bgda funkcja uzy’[kowama komputera i innych
$rodkow elektronicznych (wielokanatowa telewizja, telefonia komor-
kowa).

Jest niestychanie wazne, ze nauczanie kultury polskiej i jezyka pol-
skiego jako obcego od dtuzszego juz czasu funkcjonowato w swiadomo-
$ci uczestnikéw tych wydarzen i utwierdzalo ich w przekonaniu o ko-
nieczno$ci reakcji na nie, a takze bylo postrzegane w perspektywie
interioryzacji sygnalizowanych zagadnienn w obreb teorii i praktyki na-
uczania. Zawsze uwazne na to, jak rozwigzuje te problemy swiatowa glot-
todydaktyka, stawiato zadania modernizacji nauczania réwniez sobie.
Nalezy wymieni¢ tu - jesli bedziemy mysle¢ o rewolucji komputerowe;j
— i ksiazke Roberta Debskiego o korzystaniu z komputera w nauczaniu
jezyka polskiego’, i uruchomione tandemy jezykowe z wykorzystaniem
poczty elektronicznej?, i pierwsze, wspomagajace nauczanie jezyka pol-
skiego prograrmy komputerowe®, wreszcie — serig konferencji organi-
zowanych przez Szkote Jezyka i Kultury Polskiej Uniwersytetu Slaskie-
go, poswieconych przydatnosci $rodkow elektronicznych w edukacji -
cudzoziemcéw®. Efektem wrazliwosci nauczania kultury i jezyka polskie-
go jako obcego na przemiany w obszarze metodologii humanistycznej
sa chocby prace Waldemara Martyniuka poswiecone nauczaniu jgzyka
polskiego, a inspirowane miedzy innymi mys$la hermeneutyczna®. Pro-
bom ksztattowania edukacji polonistycznej wsrod cudzoziemcow w per-
spektywie zachodzacych pod koniec wieku przeobrazen towarzyszyt nie-
ustannie wysilek reorganizacji programow nauczania i studiow poloni-
stycznych dla cudzoziemcdw, a takze os6b pochodzenia polskiego

' R. D ebski: Komputer w nauczaniu jezyka polskiego. Krakéw 1996.

2 Zob. W. Martyniuk: Nauka jezyka polskiego w systemie partnerskim przez In-
ternet. ,Postscriptum” 1996, nr 20, oraz artykut M. Pasieki i G. Krajewskiego
Stacjonarny tandem jezykowy - teoria i praktyka. Na przykiadzie polsko-niemieckim
zalmieszczony w niniejszym tomie.

¥Myslimy tu przede wszystkim o programie J. Mik osia Polish oraz o programie
Grampol opracowanym przez J. Tambor i R Cudaka w Szkole Jezyka i Kultury Pol-
skiej Uniwersytetu Slaskiego.

* Odbyly sie cztery takie konferencje w latach: 1996- 1999 Materialy z konferen-
cji Szkota publikowala w kwartalniku ,Postscriptum” w numerach: 20 (zima 1996),
24-25 (zima 1997-wiosna 1998), 27-29 (jesient 1998 ~wiosna 1999).

’ Por. np. W. Martyniuk: Autentyzm i autonomia w nauczaniu i uczeniu sie jezy-
ka obcego. W: Nauczanie jezyka polskiego jako obcego. Red. W. Miodunka. Krakéw
1997
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w Polsce i za granicg zgodnie z tendencjami w §wiatowym systemie edu-
kacji na poziomie wyzszym i zgodnie z dokonujaca sig w Polsce refor-
ma edukacji.

W sukurs staraniom przyszio zatlozone w 1936 roku Stowarzyszenie
.Bristol” Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i Jezyka
Polskiego jako Obcego, ktore umozliwito prezentacje tego wysitku w spo-
séb usystematyzowany na miedzynarodowych konferencjach organizowa-
nych przez Stowarzyszenie ,Bristol” i osrodki nauczajace jezyka polskie-
go wsrdd cudzoziemcow. W 1996 roku w Krakowie odbyla sie pierwsza
konferencja zorganizowana przez Instytut Polonijny Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, po$wigcona nauczaniu kultury polskiej i jezyka polskiego jako
obcego na poziomie podstawowym, w 1997 roku w Lodzi Studium Jezy-
ka Polskiego dla Cudzoziemcédw Uniwersytetu Lodzkiego zorganizowato
druga konferencje poswigcona edukacji polonistycznej na poziomie $red-
nim, trzecie sympozjum dotyczace nauczania kultury polskiej i jezyka pol-
skiego jako obcego na poziomie zaawansowanym zostalo zorganizowa-
ne w 1999 roku przez Centrum Jezyka i Kultury Polskiej dla Polonii i Cu-
dzoziemcow Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie®.

Byly to konferencje, ktére ukazywaty przede wszystkim ,aktualny
stan” nauczania kultury polskiej i jezyka polskiego jako obcego w kra-
ju i za granica — stan organizacyjno-administracyjny, metodologiczny,
dydaktyczno-metodyczny; konferencje, ktore prezentujac czas terazniej-
szy teorii i praktyki edukacji polonistycznej, prowokowaly jednoczes$nie
myslenie o jej przysztosci. Dodatkowym asumptem do takiego myslenia
by} fakt powolania Ministerialnej Komisji ds. Certyfikacji Jezyka Polskie-
go jako Obcego i wola uregulowania wszystkich spraw zwiazanych z cer-
tyfikacja znajomosci jezyka polskiego wérod cudzoziemcow.

Niniejsza ksigzka zawiera materialy z czwartej konferencji tego typu,
organizowanej przez Szkole Jezyka i Kultury Polskiej Uniwersytetu Sla-
skiego w Katowicach i Stowarzyszenie ,Bristol”, na ktérej problemy przy-
szlosci edukacji polonistycznej staty sie tematem zasadniczym. Proble-
my, dodajmy, widziane wlasnie z perspektywy dokonujacych sie w hu-
manistyce przeobrazen i zwigzane z zaznaczajacymi sie w szkolnictwie
wyzszym tendencjami. :

. _G Materialy z tych konferencji ukazaty sie w tomach: Nauczanie jezyka polskiego
]_ako obcego. Red. W. Miodunka. Krakéw 1997; Polonistyczna edukacja jezykowa
I kulturowa cudzoziemcow. Poziom sredni: stan obecny — problemy - postulaty. Red.
143, Ostromecka-Fraczak. Lodz 1998; Polonistyka w $wiecie. Nauczanie jezyka
1 ku]turypo]skjej studentéw zaawansowanych. Red. . Mazur. Lublin 2000.
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Konferencja, nazwana Nowe programniy, nowe metody, nowe techno-
logie w nauczaniu Kultury polskiej 1 jezyka polskiego. Teoria 1 praktyka,
odbyla sie w dniach 14-16 wrzesnia 2000 roku w Filii Uniwersytetu
Slaskiego w Cieszynie. Zgromadzita ponad 120 przedstawicieli osrod-
k6w krajowych (Katolicki Uniwersytet Lubelski, Uniwersytet Jagiellonski,
Uniwersytet Lodzki, Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej, Uniwersytet .
im. Adama Mickiewicza, Uniwersytet Slaski, Uniwersytet Warszawski,
Uniwersytet Wroctawski, Politechnika Swietokrzyska, Politechnika Wro-
ctawska) i zagranicznych (Bayreuth, Bazylea, Belgrad, Bratysiawa, Bruk-
sela, Budapeszt, Glasgow, Londyn, Mirisk, Moskwa, Olomuniec, Ostrawa,
Paryz, Praga, Skopje, Sofia, Sztokholm, Tokio, Uppsala, Waszyngton, Za-
grzeb, Zurich).

W obradach uczestniczyli takze przedstawiciele MEN: Bogusiaw Szy-
mariski - dyrektor Biura Uznawalnosci Wyksztalcenia i Wymiany Mie-
dzynarodowej, Elzbieta Bober - naczelnik Wydziatu ds. Polonii i Promocji
Jezyka Polskiego za Granicg, Krystyna Petri z Wydziatu ds. Polonii i Pro-
mocji Jezyka Polskiego za Granica oraz przedstawicielka Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodowego - Krystyna Gumkowska. Poniewaz
konferencja uswietniala dziesiata rocznice dziatalnosci Szkoty Jezyka
i Kultury Polskiej, dyrekcja Szkoly zaprosila na uroczystg inauguracjg
wszystkich dyrektoréow krajowych osrodkéw nauczania kultury polskiej
i jezyka polskiego. Honorowy patronat nad konferencja sprawowali:
Marek Kempski - Wojewoda Slaski, dr Jan Olbrycht — Marszatek Woje-
wodztwa Slaskiego, prof. dr hab. Tadeusz Stawek - Rektor Uniwersyte-
tu Slaskiego.

W czasie trwania konferencji wygloszono ponad 60 referatow w ra-
mach obrad plenarnych i obrad w czterech sekcjach: Metodyka naucza-
nia kultury polskiej i jezyka polskiego, Programy nauczania kultury pol-
skiej i jezyka polskiego, Pomoce dydaktyczne w nauczaniu kultury pol-
skiej i jezyka polskiego oraz Zagadnienia jezykowe w nauczaniu jezyka
polskiego jako obcego. W popotludniowej czgsci konferencji odbyly sig
warsztaty polonistyczne, czyli pokazy metod nauczania kultury i jezyka
polskiego (4 zajecia prowadzone przez M. Jelonkiewicza, E. Lipinska,
A. Seretny, J. Tambor), oraz prezentacje pomocy dydaktycznych - opu-
blikowanych juz podrecznikow dla cudzoziemcéw. Uczestnicy konferen-
cji mogli réwniez zakupi¢ pomoce dydaktyczne na stoiskach wydaw-
nictw: PWN, Slask, Universitas, Wing, Wydawnictwo Uniwersytetu Sla-
skiego. W czasie konferencji zostaly omdéwione szeroko prace nad
certyfikacja znajomosci jezyka polskiego jako obcego (wystapienia
M. Jelonkiewicza, W. Martyniuka, W. Miodunki). Odbyto sie rowniez
Walne Zgromadzenie Stowarzyszenia ,Bristol” Polskich i Zagranicznych
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lauczycieli Kultury Polskiej i Jezyka Polskiego jako Obcego, na ktérym
ztonkowie wybrali wiadze Stowarzyszenia na nowa kadencje.

Materiaty, ktére zgromadzono w niniejszej publikacji, to przede
rszystkim referaty wygloszone na obradach plenarnych i w sekcjach,
ostarczone redaktorom wydania. Redaktorzy tomu postanowili zgru-:,
owac je nieco inaczej, niz miato to miejsce w programie konferencji, T
wzgledniajac podjeta tematyke, korekty wprowadzone przez autorow
raz forme gatunkowa wystapienia. Do materiatléw dolaczono, ze
zgledu na waznosc, konspekty wystapieni w ramach warsztatow po-
'nigtycznych i konspekty prezentacji podrecznikdw. Osobny dziat sta-
owig materialy zwiazane z certyfikacja znajomosci jezyka polskiego
ko obcego.

Romuald Cudak, Jolanta Tambor




